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INGRESSO A OFFERTA LIBERA |

20.30-22.00 Balkan Blues

Divanhana
Urban folk songs from Sarajevo

20.00 - 23.30 From Turkey to Hungary
Light in Babylon

World music from [stanbul

Cimbaliband

Hungarian gypsy Rockn roll
20.00 - 23.30 Balkan dance night

Barbapedana
Balkan folk dances

Branko Galoic & Skakavac Orchestar
Gypsy party

FII-IM Sala Consiglio Comunale, Orselina

Brasslands

Documentario di Meerkat Media Collective, 2013

Latcho Drom
Documentario di Tony Gatlif, 1993
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I TEC FOOD STAND CON SPECIALITA BALCANICHE
WORKSHOP

Accessibilita: j parche
con la funicolare Loca
minuti fino alle 24,00,

99i a Orselina song limitati.

Viinvitiamo a sali
re
Mo —Madonna dg| Sasso,

b Partenza ognj 15
Singing CHF 30/ dance CHF 3 :

pepial offer singing + dance
Registration:

5 (students: CHF 20/25)

k : CHF 55 (stud
mfo@locarnofolk.ch GRS CHF40)

This Bosnian formation from Sara

‘ : _ popular music, influenced by i
;raogttshfo\‘/)\;l;qletsalkan region, with special attention to Sevdalinka or Sevdah ayrﬁlzszi(?:ﬂ‘grorﬁ that
Inthe ottoman empire and that expresses melancholy, heartaché, passion and joy,

Provenienti da Israele, Turchia e Francia, i componenti di questa giovane band uniscono
il folk urbano di Istanbul e la tradizione sefardita a sonorita gitane, flamenco, ritmi balcanici
e suoni del Mar Nero per creare una World music accattivante e portatrice di messaggi

di pace e di condivisione.
Coming from Israel, Turkey and France, the members of this young band unite the urban

folk of Istanbul and the Sephardic tradition with gypsy sounds, flamenco, Balkan rhythms
and sounds of the Black Sea to create a form of World music which is captivating

and brings a message of peace and sharing.

Guidato dallo cimbalom associato al violino nella .pi.l‘l pura tradizione zingara, :
questo gruppo di Budapest crea un sound indiscutibilmente moderno, a _vo_lte me!an_collco,
a volte esplosivo, caratterizzato da virtuosismo strument'ale, verve umoristica e ritmi
rockeggianti in un mix di musica magiara, rom e balcanica.

Led by the cimbalom, associated with the violin in the purest Gypsy trad|t|o_n, this group
of Budapest creates an indisputably mode.rn sm_md, sometimes melancholic, sometimes
explosive, characterized by instrumental virtuosity, humorous verve and rock rhythms

in a mix of Magyar, Roma and Balkan music.

Fondato sulla scia del Folk

: _ Revival, questo gruppo del Veneto si & inizialmente interessato
alla riproposta delle tradizioni

musipali del_la Sua terra per poi dedicarsi gia dagli anni ‘80 alle
musiche dei Balcani e dei popoli migranti, con una particolare
attenzione al ricco repertorio di danze balcaniche.

Founded in the wake of the Folk Revi

. _ th, _ val, this group from Veneto was initially
Interestedin reviving the musical traditions of its land and then started in the 80s

to get invo!ved in the music of the Balkans and of the migrant peoples,
with special attention to the rich repertoire of Balkan dances.

ici i | proprio paese di origine,

i damente europeo, ma radici ben piantate nel p | i o1 ’
gnzmgzltz:tleeepc:ﬂ::aﬁr;ta croato Branko Galoic me_scola moIt_epllcl generi come il gipsy Jazz
:ocska e il pop, partendo da una solida base di musica balcamca.d_ World Music.

Con la sua Skakavac Orkestar ha scalato le classifiche europee di

[ - in his own country of origin, the Croatian
i musical DNA, but also well ropted roots in y of 0 !
Wlth ?es?)%lyvslrji;g‘r)g?\r(]i guitar player Branko Galoic mixes many genres sucrt: as ?m; ]:irzl,e SIE(ﬂr?)r;i ;)n p
zggt?n'g fro?n a solid base of Balkan music. With his Skakavac Orkestar he has cli

rankings of World Music.

Camilla Barbarito

Emanuela Moretti




